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หนงัสือมอบฉนัทะ แบบ ค. 
(ส ำหรบัผูถื้อหุน้ต่ำงประเทศที่แตง่ตัง้คสัโตเดยีนในประเทศไทยเทำ่นัน้) 

Proxy Form C. 
(For foreign shareholders who have custodian in Thailand only) 

----------------------------------------------- 

 

 เขียนที่........................................................ 
 Made at 

 วนัท่ี...........เดือน.....................พ.ศ.............. 
 Date       Month              Year  

 

 (1) ขำ้พเจำ้............................................................................................สญัชำติ........................................... 
 I/We Nationality 

อยู่บำ้นเลขท่ี................................ถนน..................................................ต ำบล/แขวง....................................................... 
Residing at No.                      Road                                            Tambon/Khwaeng 

อ ำเภอ/เขต...............................................จงัหวดั...........................................รหสัไปรษณีย.์........................................... 
Amphur/khet                                     Province                                   Postcode 

ในฐำนะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูร้บัฝำกและดแูลหุน้ใหก้บั.................................................................................................... 
As being the custodian of 

ซึ่งเป็นหุน้ของ บรษิัท บรุ๊คเคอร ์กรุ๊ป จ ำกดั (มหำชน) โดยถือหุน้จ ำนวนรวมทัง้สิน้....................................................................หุน้ 

Being a shareholder of The Brooker Group Public Company Limited, holding a the total amount of…………. 

………………….share(s) 

และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั..............................................เสียง ดงันี ้
And having voting rights equivalent to                         vote(s), the details of which are as follows: 

 

 หุน้สำมญั........................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั..........................................เสียง 
 Ordinary share                        share(s),    having voting rights equivalent to                        vote(s) 

 

 (2) ขอมอบฉนัทะให ้

  hereby authorize  
   

  (1)..................................................................................................................................อำย.ุ...................ปี 

                                    Age 

อยู่บำ้นเลขท่ี..........................................ถนน..................................................ต ำบล/แขวง.......................................... 
Residing at No.                   Road                    Tambon/Khwaeng 

อ ำเภอ/เขต............... .....................................จงัหวดั...............................................รหสัไปรษณีย.์.........................หรือ 

Amphur/khet               Province               Postcode     or 

 

  (2)..................................................................................................................................อำย.ุ...................ปี 

                    Age 

อยู่บำ้นเลขท่ี..........................................ถนน..................................................ต ำบล/แขวง.......................................... 
Residing at No.                   Road                    Tambon/Khwaeng 

อ ำเภอ/เขต....................................................จงัหวดั...............................................รหสัไปรษณีย.์.........................หรือ 

Amphur/khet              Province                           Postcode    or 
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  (3)..................................................................................................................................อำย.ุ...................ปี 

                    Age 

อยู่บำ้นเลขท่ี..........................................ถนน..................................................ต ำบล/แขวง.......................................... 
Residing at No.                  Road                         Tambon/Khwaeng 

อ ำเภอ/เขต....................................................จงัหวดั...............................................รหสัไปรษณีย.์......................... 
Amphur/khet              Province                           Postcode 

     

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขำ้พเจำ้เพื่อเขำ้ประชมุและออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชมุวิสำมญัผูถื้อหุน้
ครัง้ที่ 1/2567 ในวันศุกรท์ี ่26 กรกฎาคม 2567 เวลา 14.00 น. เป็นรูปแบบกำรประชมุผ่ำนสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-EGM) หรือ
ที่จะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 
anyone of the above as may/our proxy holder to attend and vote on my behalf at the Extraordinary General 

Meeting of Shareholders 1/2024 will be held on Friday 26th July 2024 at 2.00 p.m. via electronic meeting          

(E-EGM), or on any data and at any postponement thereof. 

 

 

 (3) ขำ้พเจำ้ไดม้อบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะในกำรเขำ้รว่มประชมุและออกเสียงลงคะแนนในครัง้นี ้ดงันี ้ 
  I/we authorize the proxy holder to attend the meeting and vote are as follows: 

  มอบฉนัทะตำมจ ำนวนหุน้ทัง้หมดที่ขำ้พเจำ้ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได ้

  Grant proxy the total amount of shares holding and entitled to vote 

  มอบฉนัทะบำงส่วน คือ 

  Grant partial shares of 

 หุน้สำมญั..............................หุน้   ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั................................เสียง 
 ordinary share           share(s), having voting rights equivalent to               vote(s) 

 

 (4) ขำ้พเจำ้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขำ้พเจำ้ในกำรประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
  I/we hereby authorize the proxy holder to vote on my behalf at this meeting as follows: 

 

วำระท่ี 1        พิจำรณำและอนมุตัิรำยงำนกำรประชมุสำมญัผูถื้อหุน้ประจ ำปี 2567 ประชมุเมื่อวนัท่ี 29 เมษำยน 2567  
Agenda 1    To consider and adopt the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders held on 

29th April 2024. 

 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
(a) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 

appropriate. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 
 

    เห็นดว้ย........................เสียง      ไม่เห็นดว้ย........................เสียง   งดออกเสียง.........................เสียง 
    Approve                  vote(s)    Disapprove                 vote(s)   Abstain                        vote(s) 

 

วำระท่ี 2 เรื่อง พิจำรณำอนุมตัิกำรจ ำหน่ำยไปซึ่งสินคำ้คงเหลือสินทรพัยด์ิจิทลัในช่วง 12 เดือนขำ้งหนำ้ ภำยหลงักำรประชุม
วิสำมัญผูถื้อหุน้  โดยรำคำขำยจริงอาจสูงกว่าหรือต ่ากว่า 1,705.83 ลำ้นบำท (คือมูลค่ำตลำดรวมของสินคำ้
คงเหลือสินทรพัยด์ิจิทลัของกลุ่มบริษัท ฯ ณ วนัที่ 14 พฤษภำคม 2567) ขนำดของรำยกำรสะสมอำจสูงหรือไม่สูง
กว่ำรอ้ยละ 40.59 หรืออำจสงูกว่ำรอ้ยละ 50 ตำมเกณฑม์ลูค่ำรวมของสิ่งตอบแทน 

Agenda 2   To consider and approve the sale of digital asset inventory during the next 12 months after the 

EGM the actual selling price may be higher or lower than 1,705.83 million baht (the total market 

value of the Group's digital asset inventory as of May 14, 2024). The size of the accumulated item 
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may be higher or not higher than 40.59 percent or may be higher than 50 percent according to the 

total value of consideration criteria.  

 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
(a) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 

appropriate. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

 

    เห็นดว้ย........................เสียง      ไม่เห็นดว้ย.........................เสียง   งดออกเสียง...............เสียง 
    Approve                 vote(s)     Disapprove                vote(s)    Abstain                  vote(s) 

วำระที่ 3   เรื่อง  พิจำรณำอนุมัติพิจำรณำอนุมัติมอบอ ำนำจใหค้ณะกรรมกำรบริษัทฯ หรือคณะกรรมกำรกำรลงทุนโดยไดร้บั
มอบหมำยจำกคณะกรรมกำรบรษิัทฯ มีอ  ำนำจด ำเนินกำรดงัต่อไปนี ้

Agenda 3  To consider and approve empower the Company’s Board of Directors or the  Investment 

Committee to which the Board authorize to take the following actions: 

3.1  ท ำรำยกำรจ ำหน่ำยไปซึ่งสินคำ้คงเหลือสินทรพัยด์ิจิทลับำงส่วนหรือทัง้หมด โดยรำคำขำยจะเป็นรำคำตลำด ณ 
วนัที่จ  ำหน่ำยสินคำ้คงเหลือสินทรพัยด์ิจิทัล ทั้งนี ้บริษัทจะพิจำรณำจ ำหน่ำยก็ต่อเมื่อรำคำขำยไม่ต ่ำกว่ำสูตร
อำ้งอิง ซึ่งค ำนวณจำกรำคำปิดตลำดเฉล่ียยอ้นหลงัในช่วง 7 วนัท ำกำรก่อนกำรขำยและมีส่วนลดไดไ้ม่เกินรอ้ยละ 
10 ยกเว้น ในกรณีที่กำรถือครองสินคำ้คงเหลือสินทรพัยด์ิจิทลัดงักล่ำวต่อไป จะท ำใหม้ลูค่ำลดลงไปจนถึงจุดที่
มูลค่ำเดิมไม่สำมำรถกลับคืนมำไดอ้ีก ในกรณีเช่นนี ้กำรด ำเนินกำรจ ำหน่ำยไปจะกระท ำไดโ้ดยไม่ตอ้งใชสู้ตร
ดงักล่ำว 

หมำยเหตุ: อนุญำตใหค้ณะกรรมกำรบริษัทฯ หรือคณะกรรมกำรกำรลงทุนที่คณะกรรมกำร  บริษัทฯ มอบหมำย ให้
บุคคลท ำกำรสั่งขำยไดต้ำมหลกัเกณฑข์ำ้งตน้ ภำยหลงัจำกที่คณะกรรมกำรบริษัทฯ หรือคณะกรรมกำรกำร
ลงทนุไดต้ดัสินใจอนมุตัิใหท้  ำกำรขำยเรียบรอ้ยแลว้ 

3.1 Sell the digital asset inventory in part or in all the selling price will be the market price on the 

date the digital asset inventory is sold. The company will consider selling only if the selling 

price is not lower than the reference formula which is calculated from the average market 

closing price in the past 7 trading days before the sale and there is a discount not exceeding 10 

percent except for the situation that holding such digital asset inventory will cause further 

material diminishing value without foreseeable future for recovery.  In such case, the sale 

execution shall be permitted without applying such formula. 

Note: The Company’s Board of Directors or the Investment Committee to which the Board 

authorize shall be allowed to assign the person to execute the sale instruction per the 

criteria above after the Company’s Board of Directors or the Investment Committee make 

the decision. 

3.2  พิจำรณำว่ำสินคำ้คงเหลือสินทรพัยด์ิจิทลัใดเหมำะสมที่จะท ำรำยกำรจ ำหน่ำยหรือไม่จ ำหน่ำย พรอ้มทัง้ก ำหนด
ช่วงเวลำที่จะท ำธุรกรรมดงักลำ่ว ภำยในระยะเวลำ 12 เดือนภำยหลงัจำกที่ไดร้บัอนมุตัิจำกที่ประชมุวิสำมญัผูถื้อ
หุน้ 

  3.2   Determine which digital asset inventory is appropriate to sell or not to sell and also determine 

the timing for sell and not to sell along the 12-month period after the EGM’s approval.  

 

3.3  เขำ้ลงนำมในเอกสำรทำงกฎหมำย (ถำ้มี) เพื่อด ำเนินกำรจ ำหน่ำยไปในตลำด 

    3.3  Enter into the legal document (if applicable) to make the sale execution in the market  
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 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
(a) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 

appropriate. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

 

    เห็นดว้ย........................เสียง      ไม่เห็นดว้ย.........................เสียง   งดออกเสียง...............เสียง 
    Approve                 vote(s)     Disapprove                vote(s)    Abstain                  vote(s) 

 

วาระท่ี 4       พิจารณาวาระอื่น ๆ (ถา้มี) 
Agenda 4     To consider other matters (if any) 

 

 (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพจิำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
(a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 

appropriate. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
             (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

 

 

    เห็นดว้ย.........................เสียง      ไม่เห็นดว้ย.........................เสียง   งดออกเสียง...................เสียง 
    Approve                 vote(s)     Disapprove                vote(s)     Abstain                  vote(s) 

  

      (5)   กำรลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวำระใดที่ไม่เป็นไปตำมที่ระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนีใ้หถื้อว่ำกำรลงคะแนน
เสียงนัน้ไม่ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นกำรลงคะแนนเสียงของขำ้พเจำ้ในฐำนะผูถื้อหุน้ 

  Voting for the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as 

invalid and not my/our voting as a shareholder 

 

 (6) ในกรณะที่ขำ้พเจำ้ไม่ไดร้ะบุควำมประสงคใ์นกำรออกเสียงลงคะแนนในวำระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีที่ที่
ประชุมมีกำรพิจำรณำเลือกลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจำกเรื่องที่ระบุไวข้ำ้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีกำรแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพิ่มเติม
ขอ้เท็จจรงิประกำรใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมติแทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
  In case I/we have not declared a voting intention in any agenda or my/our determination is not clear 

or in case the meeting consider or passes resolutions in any matters apart from those agendum specified 

above, including the case that there is any amendment, modification or addition of any fact, the proxy holder 

shall have the right to consider and vote as to his/her consideration. 

 

  กิจกำรใดที่ผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท ำไปในกำรประชุม เวน้แต่กรณีที่มีผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตำมที่ขำ้พเจำ้ระบุใน
หนงัสือมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนว่ำขำ้พเจำ้ไดก้ระท ำเองทกุประกำร 
  Any business carried on by he proxy holder in the said meeting. Except the proxy holder does not 

vote as I/we specify in the proxy form, shall be deemed as having been carried out by myself/ourselves in all 

respects. 

 

  ลงชื่อ............................................................................ผูม้อบฉนัทะ 

       Signed                                                                           Grantor 

             (..................................................................................) 
 

  ลงชื่อ............................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ 

       Signed                                                                           Proxy 

             (..................................................................................) 
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  ลงชื่อ............................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ 

       Signed                                                                           Proxy 

             (..................................................................................) 
 

  ลงชื่อ............................................................................ผูร้บัมอบฉนัทะ 

       Signed                                                                           Proxy 

             (..................................................................................) 
หมำยเหต ุ

1.    หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นีใ้ชเ้ฉพำะกรณีที่ผูถื้อหุน้ที่ปรำกฎชื่ออยู่ในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่ำงประเทศ และแต่งตัง้ให ้  
คสัโตเดียน (Custodian) ในประเทศเป็นผูร้บัฝำกและดแูลหุน้ใหเ้ท่ำนัน้ 

2.    หลกัฐำนท่ีตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสือมอบฉนัทะ คือ 

         (1)   หนงัสือมอบอ ำนำจจำกผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  ำเนิกำรลงนำมในหนงัสือมอบฉนัทะแทน 

         (2)   หนงัสือยืนยนัว่ำผูล้งนำมในหนงัสือมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุำตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 

 

3.    ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรำยเดียวเป็นผู้เข้ำประชุมและออกเสียงลงคะแนน            
ไม่สำมำรถแบ่งแยกจ ำนวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลำยคนเพื่อแยกกำรลงคะแนนเสียงได ้

4.    วำระเลือกตัง้กรรมกำรสำมำรถเลือกตัง้คณะกรรมกำรทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมกำรเป็นรำยบคุคล 

5.    ในกรณีที่มีวำระท่ีจะพิจำรณำในกำรประชมุมำกว่ำที่ระบไุวข้ำ้งตน้ ผูม้อบฉนัะทสำมำรถระบเุพิ่มไดใ้นใบประจ ำต่อหนงัสือ
มอบฉนัทะแบบ ค. ตำมแบบ 

Note 

 

 1.   The  Proxy Form C only use for shareholders whose names appearing in the foreign investors registration 

and he/she appointed a custodian in Thailand to be responsible for safeguarding shares only. 

 2.   Documents and evidences to be enclosed with the proxy form are: 

      (1) Power of attorney from the shareholder authorizes a custodian to sign the Proxy Form on behalf of 

the shareholder 

      (2) Letter of certification to certify that the signer in the Proxy Form have a permit to act as custodian. 

 3.   A Shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the meeting. A shareholder may 

not split shares and appoint more than one proxy holder in order to split votes. 

 4.   In agenda regarding the election of directors, the ballot can be either for all the nominate candidates as a 

whole or for an individual nominee. 

 5.   In case that there any further agenda apart from specified above brought into consideration in the meeting, 

the proxy holder may use the Annex attached to Proxy Form C. 
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ใบประจ ำต่อหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ค. 
Annex attached to the Proxy Form C. 

 

กำรมอบฉนัทะในฐำนะเป็นผูถื้อหุน้ของบรษิัท บรุ๊คเคอร ์กรุ๊ป จ ำกดั (มหำชน) 
The Proxy of the shareholder of The Brooker Group Public Company Limited 

 

 ในกำรประชมุวิสำมญัผูถื้อหุน้ ครัง้ที่ 1/2567 ในวนัท่ี 26 กรกฎำคม 2567 เวลำ 14.00 น. เป็นรูปแบบกำรประชมุผำ่นสื่อ
อิเล็กทรอนิกส ์(E-EGM) หรือที่จะพึงเล่ือนไปในวนั เวลำ และสถำนท่ีอื่นดว้ย 

At the Extraordinary General Meeting of Shareholders 1/2024 on 26th July 2024 at 2.00 p.m. via 

electronic meeting (E-EGM) or at any adjournment thereof to any other date time and venue. 

 

----------------------------------------- 

 

 วำระท่ี....................เรื่อง........................................................................................................................................... 
       Agenda             Subject 

 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
(a) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 

appropriate. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
 (b) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

 

     เห็นดว้ย.......................เสียง      ไม่เห็นดว้ย........................เสียง   งดออกเสียง...............เสียง 
    Approve                    vote(s)  Disapprove               vote(s)    Abstain                 vote(s) 

 

 

 วำระท่ี....................เรื่อง........................................................................................................................................... 
       Agenda             Subject 

 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจำรณำและลงมตแิทนขำ้พเจำ้ไดท้กุประกำรตำมที่เห็นสมควร 
(a) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 

appropriate. 

 (ข) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตำมควำมประสงคข์องขำ้พเจำ้ ดงันี ้
(b) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: 

 

 

    เห็นดว้ย.........................เสียง      ไม่เห็นดว้ย........................เสียง   งดออกเสียง.........................เสียง 
    Approve                   vote(s)  Disapprove                  vote(s)   Abstain                      vote(s) 

 

 

 

 

 

 

 


